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IP54 Downlights empotrables

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ROVASI

Positive Lighting

>20mm

>100mm

>20mm
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>50mm

Las distancias minimas indicadas a continuacion son recomendaciones y
dependen de la luminaria real.
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Las luminarias solo deben usarse
con su cubierta de proteccién.
Vidrio templado o policarnonato

de proteccion de 143,5 mm de didmetro y 3 mm
de espesor.
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El cable de instalacion debe
é soportar una temperatura de

110°C. El cable manguera debe
ser de 3x1,5 mmz2. Se necesita un profesional
cualificado para realizar la instalacion.

g)@% No cubrir con material aislante térmico o
fe)! similar.

o
o
N

" &
— 170mm

Indicaciones generales de seguridad: la informacion sobre las
condiciones de uso de las luminarias tales como clase, IP, IK
etc...pueden consultarse tanto en la etiqueta de la luminaria
Ccomo en nuestra pagina web Www.rovasi.com.

Los esquemas de cableado se detallan en la pagina 2 de este
documento.

EQUIPO ELECTRONICO

S: On/Off.
D: DALI/DSI/switchDIM.
A: 1-10V .

P: Corte de fase. Accesorios disponibles para los drivers de
regulacion de la luz.
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11W / 350mA

101SPS.1.01-R863
101SPS.1.01-R864
101SPS.1.01-R865
101SPS.1.01-R866
101SPS.1.01-R867
101SPS.1.01-R868
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La tecnologia y el rendimiento del LED estan en constante evolucion. En consecuencia, es necesario validar los datos técnicos con ROVASI para asegurar que siguen siendo vigentes. Los datos actualizados se facilitaran bajo peticion. [16.02.2022] Q
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La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o profesional cualificado equivalente.



Instrucciones de instalacién. Cables de alimentacién a red

- Tipo de cableado y seccion transversal

- Cable de seccion transversal de 0.5-2.5mm? Pele unos 10-11 mm del aislamiento
de los cables para garantizar un correcto funcionamiento de los terminales.

Indicaciones del cableado

- Todas las conexiones deben mantenerse lo mas cortas posible para asegurar un buen comportamiento EMI.
- Los cables deben funcionar por separado de las conexiones de la red eléctrica y los cables de la red eléctrica

para garantizar buenas condiciones de EMC.

~ , Liberacion del cableado
- Un cableado incorrecto puede dafiar los médulos LED.

- El driver LED no tiene proteccion de polaridad inversa en el lado secundario.
Una polaridad incorrecta puede dafar los mddulos led sin proteccion
de polaridad inversa.

. . Presione
Use un solo cable para cada conector de terminal. - El cableado LED debe mantenerse lo més corto posible para garantizar una buena EMC. ) . ) o ) hacia abajo y
- Use un borne de conexion para cada cable. . La lonaitud méxima del cabl dari de 2 rcuito de 4 - Se recomienda la conexion a tierra para mejorar el siguiente comportamiento. extraiga el
- La instalacién puede requerir el asesoramiento de una persona cualificada. la g:r?r;ttagt?ﬁl?:cui di?iaiszcsig pz;%ﬁ;ae m (circuito de 4 m). - Interferencias electromagnéticas (EMI). cable frontal.
+ Luminarias individuales aptas para uso interior (no exterior). ' ’ - Transmision transitoria de red a la salida de LED.
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Longitud maxima del cableado
LED 3m®

Indicacion del estado LED 1m
Baterias 1.3m

Pruebas de aislamiento y resistencia eléctrica de luminarias.

@ Nota: La longitud del médulo LED no debe excederse.
Tenga en cuenta que la longitud del LED y el convertidor
EM que controla el médulo LED se sumara a la longitud
de los cables desde la unién del equipo de control al
modulo LED vy al convertidor EM.

Las lineas deben mantenerse lo mas cortas posible.

Indicaciones del cableado

-Los terminales LED, bateria , indicador LED y

los terminales del interruptor de prueba se clasifican como
SELV (voltaje de salida <60V DC).

Mantenga el cableado de los terminales de entrada
separados del cableado de los terminales equivalentes
SELV o tenga en cuenta el cableado especial (aislamiento
doble, fuga de 6 mm y espacio libre) cuando estas
conexiones deban mantenerse SELV.

-La salida al LED es DC, pero tiene un contenido de alta
frecuencia, que se debe considerar para un buen
cumplimiento de EMC.

- Los cables LED deben separarse de las conexiones de la

red y del cableado para obtener un buen rendimiento EMC.

- Longitud méaxima del cable en los terminales LED 3 m.
Para un buen rendimiento EMC, mantenga el cableado
LED lo més corto posible.

- La longitud méxima del cable al interruptor de prueba y
la conexion del LED indicador es de 1 m.

Se deben separar los cables del interruptor de prueba y el
cableado del LED indicador para evitar el acoplamiento de
ruido.

- Los cables de la bateria se especifican con una seccién
transversal de 0,5 mm y una longitud de 1,3 m.

EM: Electromagnético

EMC: Compatibilidad electromagnética
DC: Corriente directa

SELV: Voltaje extra bajo de seguridad

emergencia.
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Convertidor EM LED BASIC con un equipo de control estandar/
LED y un médulo LED para funcionar en modo de
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circiito AE: ** 1-10V Dimming driver + E-kit[clase I] [consultar]

Switched Line in
Neutral

- - Lout
Switched Line out )Z ]

p LED
- EM ConverterLED | gp

BASIC
o

Control gear

Control gear

[ ]

4

Un-Switched Line Battery
Battery
Test
switch
Indicat or
LED o)
o Neutral
- ol——
A:1-10V o515 3 oV
o
o

LED Module

]

Alternativas segiin sea: 1050mA y 1400mA

L
:M”)‘V
:' NTC

]

99 cooo

700mA ©
500mA ©

ST 350mA ©
+0

Switched Line out

Neutral
Un-Switched Line

Switched Line in V.|

Lrs

o—— s &
Neutral o T

cirauto DE: DALI Dimming driver + E-kit [clase I]

Convertidor EM LED BASIC con un equipo de control DALI /LED
y un moédulo LED para funcionar en modo de emergencia.
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* Si no se utiliza el interruptor de la red opcional,

conectar S/La L

crouto DDE: DALI Diming driver + E-kit(Dali) [clase I]

Convertidor EM LED PRO con un equipo de control DALI /LED y un médulo LED para funcionar en modo de

emergencia.

Control gear
Switched Lineout ", | LED
Switched Line in EM ConverterLED | gp
Neutral PRO Control gear
DALl DAL Battery
DALI DALY Battery
Un-Switched Line T Test
switch
Indicat or
LED 0
&)
|—-o@ _
Neutral Qmm———0 = E
R - +LED ©
s — % e
Folsel2-2 (GND) e
DA/N
DALI/DSI looar

]

IS

LED Module




